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Jopp Piastics Technalogy GmbH D-53894 Mechernich-Obergartzem

Company

Magna PT S.p.A. (IT)
c¢/o Kuehne u. Nagel
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BART) 80769786 / 07.02.2024
ITALIEN Order no./Pos./Date
550004694801 / /
Reference no./Date
30010645 / 04.09.2023
Customer no./Supplier no.
55873 / 391000154

Your Indication

Pos. Material Quantity
Description
Customer material no.

0010 234487 188 PC
ZSB LU Oelrochr AU AWD
M0153017

Kanban no.: 550004694801 )

Order no.: 550004694801 %JL

0001 600324 K&%OS}Z 5 BC

KLT 6415 R KLT BLAU

Delivery via: INT KO\?)Q’ ,SBQG)%

Weights (Gross/Net): 20,706 K@ / 10,206 KG
Terms of delivery: FCA Free Carrier Mechernich

Our general terms and conditions of supply and payment shall be apply exclusively.
{(Stand 09/2016) - Download: www.jopp.com)

KUEHNE+-NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: Q

Quantita offattiva:

Tipo Imballaggio:

Quantitd Imbalii:

Conformita a“‘tff;?fd:t‘ﬁ;“m E«_B;!

Mitrollo:

Vetifica sy g SoTVa dl
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Jopp Plastics Technelogy GmbH - Veyrwustr. 8 - D-53894 Mechernich-Obergartzem

Geschaftsfubrer - Christoph TheiB, Richard Diesn

Registergericht - Amtsgericht Bonn, HRB 22429, USt-IdNr, DE2019476G16

Commerzbank Schweinfurt - IBAN DE37 7934 0054 DE57 7779 00, BIC COBADEFF793

Landesbank Baden Wirttemberg - IBAN DES3 6005 0107 0004 6447 23, BIC SOLADESTS0 WWw.jopp.com



Name Shipment Document GUID ID

N

A1: Ship From / Supplier A2: Ship To / Receiver A3: Freight forwarder

Jopp Plastics Technology GmbH |Magna PT S.p.A. {IT) TNT

Veynaustralie 8 ¢ Via dei Ciclamini 4 ALLG.

53894 Mechernich-Obergartzem|1-70026 MODUGNO (BARI) DEUTSCHLAND
ID Forwarder:33526

Loading Location Ship To Location Carrier

2000 { Jopp Plastics Techno

ID Supplier:91000154 ID Customer:55873 ID Carrier;

C1: Shipment Data

Shipment No. Receivers Plant Unloading Points Frei. | No Load. | Packaging Gross
Term| Units Weight ] KG | Weight / KG

277802 100 14248, FC 6 12 25
A

C1b: Full Product

MASTER / MIXED PACKAGE-HANDLING-INSTRUCTIONS
NUMBER X PACKAGING TYPE QTY PER PACK DIM PID PACKAGE NUMBER

DN-NR  ARTICLE NO CUSTOMER DELIVERY QTY DIM P.0.U ORDER NO ARTICLE DESCRIPTION
-DATE ARTICLE NO SUPPLIER PACKAGE-HANDLING- INSTRUCTIONS

-POS QTY X PACKAGING TYPE QTY PER PACK DIM PID PACKAGE NUMBER FR - TO PACKAGE NUMBER
80769785 MO0153012 143 PC 14248 550004694901 ZSB LU Oelrohr AU

07.02.24 234484

000010 1 143 113721097 - 113721097
BATCH NO: USAGE: 8 POC:
80769786 _M0153017_ _ . - — . -1B2.BC 14248 550004694801 ZSB LU Oelrohr AUAWD
07.02.24 234487

000010 4 45 113721099 - 113721102

1 9 113721103 - 113721103

BATCH NO: USAGE: S POC:




1 Absendar!Uets‘mnt

2 Ueferantenmummer 01 000154

o

Jopp Plastics Technology GmbH
VeynaustraRe 8

53894 Mechern?ch-Obergartzem
leading point 2000 / Jopp Plastics Techno

277802

e sending-ffoading-ref.number

: recipient

sender no. at shipping carrier

freight order

i date

bb873

iE| reciplent

Company

Magna PT S.p.A. {IT)
¢/0 Kuehne u. Nagel
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNC (BARI)

cust.-no.

A : deliv.-fuploading point

: sender comment for the shipping carrier

relation-no.
| 07.02.2024
| shipping carrier carrler-no. 335 26
TNT
allg.
i phone fax
4 ] Bordero-Ladeliste-Nr

T T

14248 :
: :
£ | 1ncoming data incoming fime
charact. and no., quan. ackagin S | contents freight- gross- b
|80769785 80769786 | 1 Drehteile / Schaltungen 12 25 |
5 12 25
:

tatal: 6 Rauminhealt cdm/lLademeter ca. total: 12 25

dangerous goods classific,

dangerous goods label

L A S e L o

inv.val. of g. target cost vers.frev. lev.30000001

trensport. insurance of the carrier

#FCA Free Carrie
3 BT il .v\.\"‘.;."'.v"'?"

T
T i L S e T e

cust. order number acent assgmnt 2
ceverereerneer AN/ momsofvansp.mo. 373158507 .
.-u...........LSI truck code
cerenssneneanRE.LLfach disp. typo Truck payroll key
MasmsamssmEsmas PAC K-LIST acknowlgmnt of recelpt of the gds recipient:
shipment above complete and in :
company stamplsignatire “'
4 driver's confirmation of reception i tha consignment contains davon gatauscht 4B) Fiir Spediteur :
Euro-Flach_Pal.|FP} Euro-Flach_Pal.{FF} ‘
taken aver in correct stata, ¥ Eurp-Gitter-Pal {GP) Euro-Gitter-Pal {GP) 4
signature X

g ok

R AR

A Rt

SR

vendor-no.
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